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Действующие лица: Дед Мороз, Снегурочка, Карлсон, Солоха, чёрт, Домоуправительница,  дети в костюмах сказочных героев.

            Ведущая: Здравствуйте, мальчишки и девчонки! Посмотрите, как мы украсили зал. Нравится?  Я думаю, что понравится и тем, кого мы ждём в гости. А кого мы ждём на новогодний праздник? Верно, Деда Мороза со Снегурочкой. А как мы будем ждать? Что, будем стоять у Елки и ждать?

Конечно, заведём хоровод. Какую же песню первую споём для нашей Ёлочки? Ну, что же, дружно в хоровод. /Звучит песня / 

           Звучит музыка, песня о Карлсоне.

           Входит Карлсон, с ним Буратино.

           Карлсон: Эй, РЕБЯТА, ПРИВЕТ! Слышишь, Буратино, они нас не замечают.

Эй, ребята! Что? Уже веселимся? Нет? Мы сейчас все устроим. Вы, конечно,  знаете кто самый лучший устроитель веселья? Ну конечно это Я. Я в меру упитанный и воспитанный тоже в меру. Это ни сколечко не мешает мне, как следует веселиться. Минутку, я с друзьями. Ребята, заходи! 

           Вбегает толпа костюмированных детей. 

Шут:   Я царский шут, я встрече рад 


  Ведь я сбежал на маскарад!


  От царских прихотей, каприз


  Я словно молоко закис.


  Вот я средь вас, своих друзей


  Мне с вами будет веселей.

Принцесса: Договорились с принцем мы,

                     Что встретим Новый год одни.


          Без нянек, мамок и царей 


          Нам тоже будет веселей!

Принц:  Да,  да. Давно уж надоели


   Нам в царском дворике качели


   А церемонный наш француз


   Напоминает мне медуз


   Он плавен, величав и важен


   И худ, как утюгом проглажен.

Буратино: Стихи слагать я не мастак,


         А можно я скажу вам так:


         Где Буратины длинный нос 


         Создать веселье не вопрос.

Клоун: А там, где мы - веселье, смех.


   Нас в цирке  любят больше всех

Клоунесса:
 У нас простое ремесло


             Несём мы радость и добро.

Коза:  Вам всем, весёлые ребята


Шлют свой привет мои козлята

            Просили всех вас поздравлять                                                        

И в жизни радости желать.

Золушка:       А я помощница всегда



Там, где затеется игра



Попасть мечтала я на бал



И вот я вижу этот зал! 



Всех приглашаю танцевать 



Никто не должен здесь скучать.

/Звучит песенка Золушки, все танцуют. Поёт девочка из объединения «Весёлые нотки»/

         Карлсон: Это было здорово! А что, малыши, пошалим немного? Хотим?

        Все: Хотим!!

        Карлсон: Что – то я тут ни одного взрослого  не вижу. Вот и хорошо.

Пока никого нет повеселимся. Ты - кошка, ты – сова, ты – козленок, 

Ты - гусь, и т. д. Устроим  тут же сельский двор. /Поднимается невообразимый шум/. Вот это да-а-а! Я не ожидал, что будет так здорово!   А теперь потанцуем как хотим. О! Тут магнитофон есть! Шут, ну-ка включи музыку повеселей. /Танцуют современный танец/.

      Входит домоправительница.

         Домоуправительница:  Ах, боже мой, какое безобразие! А ну-ка прекратить шуметь. Я сейчас в милицию позвоню! Ало!

        Карлсон: Ну что Вы, мадам. Разве это шум? Это современный танец.

       Домоуправительница: Танец? Вот это безобразие и есть танец? Прекратить!

       Карлсон: Ребята, спокойно. Я знаю что делать. Мадам, вы такая очаровательная и привлекательная, во гневе вы просто прекрасны. Мадам, ну давайте потанцуем.

      Домоуправительница: Ах, ну что вы, что Вы. Вот проказник. Я так давно не танцевала.

       Карлсон: О-о! Разве Вы не знаете кто самый лучший учитель танцев?

Мадам, специально для Вас танец  «Полечка».

      Домоуправительница: Да? Думаете, у меня получится?

      Карлсон: Без проблем.

      Домоуправительница: Тогда я позвоню на телевидение. Ало…

      Карлсон: Мадам, оставьте Вы этот телефон. Давайте повеселимся. 

      Домоуправительница: Только не одна. Я стесняюсь. Пусть дети тоже танцуют.

      Карлсон: Дети встаем вокруг елочки парами. Музыку нам. /Танцуют «Полечку»/

      Карлсон: Ой! Здорово! Мадам, благодарю за удовольствие.

/Звучит музыка Снегурочки. Входит Снегурочка/.

      Снегурочка: Наконец-то я добралась. Здравствуйте, дети. Я очень рада вас видеть.  Как у вас весело и красиво.

      Карлсон: /обходит вокруг Снегурочки/. Нет, я так не играю. Почему это ты невеселая. Мы тут немного шалим и танцуем. У нас весело. А у тебя что случилось? А где Дедушка твой? 

      Снегурочка: У меня неприятность. Там на улице  Чёрт шалит. Дорожки замёл, луну спрятал, нас с Дедушкой разлучил. Я случайно на ваши песни вышла, а где Дедушка, не знаю.                                                            
      Домоуправительница: Так ты шла на наши песни? Значит, для Деда Мороза шум должен быть посильней. Карлсон, надо что-то делать.

     Карлсон: /достаёт горн и барабаны/. Знаю, знаю. Я самый лучший устроитель шума на свете. Это дело-то житейское, сейчас устроим. Ребята, даю задание. /Устраивают шум/. Ну как? Здорово?

      Снегурочка: Неплохо. Громко. Да как бы Дедушка не испугался такого шума. Давайте лучше споём. Дедушка любит красивые песни.

                      /Становятся в хоровод и заводят песню/

                     /Звучит музыка.  Входит Чёрт с месяцем под мышкой/

      Чёрт: Ну, чо распелись? Я же Деда Мороза запутал, со Снегурочкой их развёл. Что веселитесь-то? А-а, Снегурочка добралась.

       Снегурочка: Да. Спасибо детям. Хорошо пели. Я на их песни и вышла.

А ты дел натворил и не радуешься что-то.

      Чёрт: Ох, иссушила моё сердце прекрасная Солоха. Я и месяц с неба для неё украл, а она не идёт. Пока месяц ей не преподнесу, много ещё пакостей могу натворить. Характер у меня такой.

        Карлсон: О-о-о, любовь. Как я Вас понимаю  /посматривает на Домоуправительницу/ 

Но вы, же знаете, что я самый лучший устроитель душевных дел. Я приведу тебе твою очаровательницу. /Уходит/.

       Чёрт: /умиленно покряхтывает, делает доброе лицо/. Да, да. Я буду ждать.

И пока побуду здесь. Можно, ребята?

        Домоуправительница: Конечно, конечно. Оставайтесь. Вас, конечно, не сравнить с великолепным Карлсоном, но Вы тоже кавалер галантный./ Кокетничает с Чёртом/.

        Ведущая: Ну вот, всё хорошо устраивается. Можно и потанцевать, а на наше веселье может не только Солоха, но и долгожданный Дед Мороз придёт.

        /Танцуют. Снегурочка хвалит детей /

      Снегурочка: Молодцы, дети. Весело, задорно.

/Звучит музыка, под которую входит Карлсон и  ведёт Солоху. Под музыку идут вокруг ёлки./

       Карлсон: Вот, я же обещал!

       Солоха: Ох, миленькие детки. Какой праздник у вас, какая красота.

       Чёрт: /кидается к Солохе/ Солоха, моя очаровательница./Становится  на одно колено/. Вот. Это для тебя, моя ведьмочка.  Я не только звёзды, но и месяц с неба украл.

       Солоха: Ой, да к чему это. Я ведьма скромная, неприхотливая./Меняет тон/

Что, месяц украл? 

       Снегурочка: Солоха, будь с ним поласковей. Постарайся вернуть месяц на небо, а то по такой темноте Дедушка Мороз к нам не доберётся. 

      Карлсон: Дети, организуемся и попросим: «Пожалуйста»! 

      Солоха: Ну что вы, я с удовольствием. Чёртушка, сделай раз в жизни  доброе дело - верни этот сияющий подарок на небо. Я им отсюда любоваться буду.

     Чёрт: Меня конечно для добрых дел не воспитывали, но ради тебя я готов на все! Даже на доброе дело. /Уходит/.                                                           
     Карлсон: Уважаемые дамы и дорогие дети… Нет не так. Ребята! И вы, мои очаровательные! Я вас всех приглашаю в хоровод./ Поют в хороводе/

    /Звучит музыка Деда Мороза. Входит Дед Мороз./

     Дед Мороз: Здравствуйте, дорогие ребята. Запоздал я немного, в темноте заплутал.

Да вдруг смотрю - месяц на небе засиял. Все тропиночки видно стало, вот я и добрался./Чёрт вертится около Солохи, целует ей ручки, она ему кивает./

Вижу, ждали меня. Ждали? / Дети: Да!/

     Снегурочка: Ребята, я так рада! Теперь мы все вместе. Давайте споем любимую песню Дедушки. Да! «В лесу родилась Ёлочка».

      Дед Мороз : Молодцы дети. А теперь помогите мне зажечь огни на ёлочке.

      Карлсон: Я, Я знаю как, Я самый лучший в мире зажигатель огней. 

     Чёрт:  Ну и что! Сам умеешь – нас научи. Вместе веселее. 

      Карлсон: Так, становитесь в хоровод и делайте всё как мы.

     


Ёлка, ёлка, не ленись!




Вся огнями засветись!

       / На ёлке загораются огни/

      Все: Ура!

      Домоуправительница: Ну вот, теперь здесь порядок. Так-то я люблю.   Дед Мороз,  а не пора нам посмотреть, как дети готовились к празднику?

       Ведущая: Ну что, мальчишки и девчонки, стихи, песни для Дедушки Мороза готовили?

        Дед Мороз: Да, стихи я люблю, а песни ещё больше. С радостью послушаю.

     / Исполняются приготовленные заранее песни, стихи и др./
       Дед Мороз: Вот молодцы, порадовали Деда. Душой отдохнул.

      Снегурочка: Дедушка, мне наши гости сказали, что знают много игр.

       Солоха: Давайте, любезный Дед Мороз, мы с чёртом игру проведём.

       Чёрт: Да, мы знаем, мы знаем. Мы много игр знаем.

/Играют в «Волшебный круг»./   Вот какие молодцы просто артисты.

       Дед Мороз: Молодцы, молодцы, умные, ловкие./Угощает всех конфетками/.

      Чёрт: А теперь опять я! В рожи играть будем.

      Снегурочка: Что за рожи?

      Чёрт: Не мешай, сейчас увидишь. Дети, вставайте вокруг ёлки. Делайте 

что говорю:



«Ты беги, беги, беги



Руки кверху подними



В ладоши хлопни раз



В ладоши хлопни два



А теперь гримасу скорчи



И замри как статуя.

Ой! Умру со смеху! Ну и рожи! Ха-ха-ха.

       Солоха: Ну и расшалился. Давай лучше в фигуры сыграем.

       Чёрт: Ой! А чем уж моя игра хуже. Зато весело.

       Солоха: Ходит по лесу Зима 


          Одевает дерева.


          Одеянье из парчи

                      Стань фигурой и замри.

/Персонажи помогают Д.М.угощать детей конфетами за интересные фигуры./

       Дед Мороз: Молодцы детишки. Вот какие красивые фигуры получились.

       Снегурочка: А теперь моя любимая игра  «Давайте все делать как я».

       Дед Мороз:  Ох, молодцы! Как повеселились, я даже приустал. Сесть бы. 

       Снегурочка: Правильно Дедушка, ты садись, а детишки тебе свои костюмы

покажут./Идёт парад костюмов и награждение за лучшие костюмы/

       Карлсон: Мальчишки и девчонки, а теперь танцевать! Давайте повеселимся от души. /Звучит музыка/.

       Домоуправительница: Так! А теперь торжественный момент. Вы тут пели для Дедушки Мороза. А теперь мы с Дедушкой Морозом споём для вас.

          /Дед Мороз  и другие персонажи исполняют прощальную песню на мелодию песни об олимпийском мишке.
До свиданья, мальчишки, девчонки!

Через год повстречаемся вновь.

Пусть звенит целый год

Смех ваш звонкий

В жизни пусть бережёт вас любовь

Будьте добрыми вы 

И обиды не копите

Будем дружбу беречь

До свиданья, до новых встреч./

